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Pe un promontoriu indepdrtat din Scotia se indltau
odinioard patru pietre mari: Surorile din Skara.
Legenda spune cd au fost ridicate de un tatd indurerat,
pentru a-si ghida spre casd fiicele rdpite.

Cine indrdznea sd culce la pamant pietrele abdtea
asupra sa blestemul de a-si vedea
familia risipitd in cele patru zdri,
fdrd nicio sperantd de-a mai gdsi vreodatd drumul
inapoi spre casd.
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Pentru Caroline Sheldon, cu dragoste si recunostinfd






PROLOG

Skara, cca 2800 i.H.

Se intorsese la timp, s-a gandit el, tragand barca pe
plaja. In zilele insorite, nisipul era de un alb orbitor, in
contrast cu albastrul marii, dar in acea zi apa era agitata,
intunecatd si nelinistitd, valurile lovind amenintdtor
tdrmul. Nori negri se adunau in spatele dealurilor, iar un
tunet anunta primii stropi de ploaie. Avusese noroc cd
nu-l prinsese furtuna in larg.

Mai tarziu avea sd-si aminteasca acest gand, cd avu-
sese noroc.

Trebuia sd ancoreze repede barca printre dune, ina-
inte ca vantul sd se inteteascd. Chila se tara cu greutate pe
nisip cand o trdgea in sus, abia rasufland din cauza efor-
tului. De obicei, cele doua fiice ale sale mai mici alergau
sa-1 intampine, dornice sa-1 ajute. Vorbeau, se tachinau
ori se certau vesele si, In timp ce cuvintele zburau de pe
buzele lor, mainile mici si agile eliberau plasa, eviscerau
pestii, manuind silexul cu miscdri indelung exersate sau,
cum ar fi fdcut acum, 1l ajutau sa tragd barca la mal.

11



12

Eleanor Buchanan

Cand a ajuns la dune, deja ploua torential, dar el
incd nu-si ddduse seama.

Era convins ca fetele mai mici se addposteau impre-
und cu surorile lor. Cea mai mare dintre fiice era chib-
zuita, chiar daca celelalte nu erau. Trebuie sa fi vazut
furtuna apropiindu-se si s le fi spus sd rdmand in coliba.
A doua fiicd, temperamentald si aprigd, probabil cd era
si ea acolo. $i le-a inchipuit ludndu-i pestii din mand si
facandu-i loc 1anga foc. Le-ar fi privit miscandu-se cu ho-
tararea specifica femeilor, le-ar fi ascultat vocile, urcand
si coborand, si acel ras galgaitor, cald ca turba incinsa.

Ceilalti barbati 1l compdtimeau cd nu avea bdieti, dar
lui nu-i pasa. De ce ar fi avut nevoie de fii cind avea fiice,
toate cu picioare lungi si puternice? Fra mandru de felul
in care mergeau toate, cu spatele drept, de felul in care
priveau fdrd teama in ochii strdinilor. Fiecare era diferitd
in felul ei, dar toate patru radeau cu usurintd. Alergau pe
nisip, cu pdrul fluturand in vant, iar glasurile lor rasunau
printre algele uscate pe dune si dansau printre tufele de
iarbd-neagra. Cand erau mici, chicoteau cand le gadila,
iar acum i ardtau la fel de multd iubire, inldntuindu-i
gatul cu bratele si lipindu-si obrajii de ai lui.

Intr-un final, a reusit sd fixeze barca si, tocmai cand
scotea pestele, a zdrit cu coada ochiului pantoful.

Din piele moale, cu sireturi si, iesind din el, cateva
fire de iarba uscatd, pe care fiicele lui le foloseau sd-si
incdlzeascad picioarele. Zdcea pe nisip, cu zgarieturi pe
ambele parti.

Stomacul i s-a strans intr-un nod de gheatd. Nu ajun-
sese la timp, a inteles imediat. Intarziase mult, mult prea
mult.

— Nul!
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Fiicele mdrii

Era prea tarziu, dar a inceput si alerge. in goand, a
aruncat pestele si s-a impiedicat printre dune si smocuri
de iarbd tepoasd. Vantul a luat numele pe care le striga
si le-a aruncat cu dispret in mare, fard sd le faca auzite.

Cand a ajuns la colibd, ploaia bdtea cu putere, li-
pindu-i pdrul de cap. Urmele luptei erau deja sterse. S-a
invartit neputincios in furtund, strigandu-si fiicele, fetele
lui iubite, cu rasul lor luminos si cu vorbele lor calde,
in timp ce vantul urla nepdsdtor, cerul era brazdat de
fulgere, iar tunetele ii acompaniau disperarea.

Coliba era goald. Turba incd fumega sumbru. Pe
podea era o oald spartd. O amford fusese rdsturnatad si
granele se revarsasera din ea.

— Nu, nu, nu...

Limba 1i era atat de grea de durere si soc, incat doar

atat putea rosti.
— Nu, nu, nu...

Le spusese c3 vor fi in sigurantd aici. In sfarsit, aveau
o casd, le fagaduise el. Acesta era locul lor, pe care nu vor
fi nevoite sa-1 pardseasca niciodata.

De ce, de ce nu se intorsese mai devreme acasa? Oare
l-au strigat cand au fost rapite? Cum a putut sa continue
sd pescuiascd In timp ce lumea lui se sfarsea? Ar fi trebuit
sd stie.

Fard sa-i pese de ploaia torentiald si de fulgerele sdl-
batice, s-a repezit din nou afard. Si-a indreptat pumnul
spre cer si i-a blestemat pe zeii care au permis sa-i fie
rapite fiicele. Torturat de durere si de furie, a cdzut in
genunchi in noroi. Unde erau acum fetele lui? Se ascun-
deau intr-o barcd sau fuseserd tarate pe tairm? Mintea lui
tipa la gandul a ceea ce li se putea intampla. Trebuia sa
le gdseasca! Erau puternice, a Incercat el sd se linisteasca.
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Vor gasi o cale de-a se intoarce acasa daca vor putea, daca
nu le va gasi el Tnainte.

A doua zi dimineatd, sdtenii si-au facut aparitia de
peste deal, rusinati. Marea devenise brusc agitatd, asa
cum se intdampla uneori, aducand cu ea lupii marii. Abia
dupad ce se risipise ceata, vdzuserd bdrcile indepartandu-se
in larg. Auziserad strigatele disperate, ii zarisera fiicele
legate fedeles, dar nu fdcuserd nimic. Nu putuserd face
nimic, i-au zis.

— Nu vei mai da de ele. Nu vor mai gasi niciodata dru-
mul spre casd. Le-ai pierdut, i-au spus ei.

Dar el nu voia sd-i asculte. A jurat ca le va gasi, chit
cd avea sd incerce pana la sfarsitul vietii. Le promisese o
casd si o casd avea sd le ofere, indiferent dacd el va mai fi
acolo sau nu.

Inainte de-a pleca, a ridicat patru pietre mari, cate
una pentru fiecare dintre fiicele sale, pentru a le ghida
inapoi catre insuld. Sdtenii, temandu-se de nebunia dure-
rii lui, 1-au ajutat sd care pietrele, inalte si zvelte ca fiicele
sale, sclipind in lumina soarelui. Una, doua, trei, patru,
le-au asezat pe promontoriu, indreptate spre mare, spre
insulele si muntii din depadrtare.

Si le inchipuia pe fiicele sale pe corabie, cdutand cu
privirea un reper pe tarm, si le inchipuia strigand si ara-
tand bucuroase spre pietre. ,Uite! In sfarsit, am ajuns
acasa!” ar fi exclamat ele.

Blestemat sd fie cel care le va rdsturna, a strigat el
dupa ce pietrele au fost indltate. Familia i va fi distrusd,
asa cum fusese a lui, copiii 1i vor fi imprdstiati peste mari
si tdri, fard sd mai aibd vreodatd un cdmin, pand cand
toate fiicele sale vor fi din nou impreuna acasa.
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Fiicele mdrii

I-a insdrcinat pe sateni sa aiba grija de pietre cat era
el plecat si acestia, vazandu-i disperarea si temandu-se de
zei, au fost de acord.

Blestemat sd fie cel care va schimba acest loc, i-a
avertizat el, intinzand bratul pentru a-i cuprinde pe toti.

Apoi a luat pantoful pe care il gdsise si a pornit in
cautarea fiicelor sale, lasand in urma cele patru pietre
mari pentru a le ghida cdtre casa.
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Tris

Skara, aprilie 1931

Dupa ce s-a terminat totul, iar doamna Grierson se
apucase sd spele zgomotos cdnile si farfuriile, s-au dus la
pietre.

Odinioara, cele patru pietre, Cele Patru Surori, se
indltau pe promontoriu, dar Iris nu le vdzuse decat asa
cum erau acum, rasturnate pe-o parte, aranjate intr-un
semicerc aproximativ, cu fata spre mare. Acesta era locul
lor special, locul unde cele patru surori Blackmore ve-
neau pentru a visa si a face planuri, pentru a sopti secrete
si a se supdra, pentru a rade si a se infuria.

Uneori, Iris stdtea aici singurd, tindnd in mand ca-
ietul de schite. Desena privelistea ce se intindea de la
ierburile ascutite pand la curba de nisip alb si apoi peste
mare, pana la insulele din depdrtare, un peisaj neschim-
bat de mii de ani. Se gandea adesea la cele patru surori
din legenda si isi inchipuia cum trebuie sa fi privit si ele
aceleasi dealuri, aceeasi mare. Oare iubiserd acest loc la
fel de mult ca ea?

fiction connection



Fiicele mdrii

Promontoriul Rubha Clachan era agdtat de capatul
Skarei, o peninsuld ingustd de pe coasta de vest a Scotiei.
La vest se zareau dealurile albastre indepdrtate ale insulei
Lewis si Harris si, in zilele senine, North Uist. La nord,
se Indltau muntii impunadtori ai continentului, iar la sud,
varful nordic al insulei Skye.

Alteori, Iris desena chiar acel golf, unde castelul Dun-
donan se ridica Indrdznet pe celdlalt promontoriu, turnu-
rile si turnuletele lui vechi contrastand cu casa moderna
pe care Charles Blackmore o construise pe Rubha Clachan.

Dar acum nu voia sd se uite la Dundonan.

In schimb, avea privirea atintitd citre dealurile de
peste mare. {i plicea privelistea in astfel de momente,
cu marea agitata de o brizd vioaie, dansand si strdlucind
in nuante de turcoaz, in timp ce muntii pareau atat de
aproape, incat mai cd putea sa-i atingd.

fi plicea si cand apa era calmd, palidd si 13ptoasd in
lumina linistitd, tulburatd uneori de o adiere usoard, iar
dealurile se intindeau in nuante delicate de albastru. Sau
cand soarele apusului picta colinele in violet si auriu.
fi plicea chiar si cand apa era cenusie si mohorat, iar
ploaia mdtura golful in rafale si muntii erau acoperiti de
nori, aparand fantomatic prin ceatd o clipd, inainte de-a
fi inghititi din nou de intuneric.

Desenase golful in toate infdtisdrile lui si le iubea pe
toate. Acesta era Rubha Clachan, acesta era caminul ei.

Si trebuia sd plece.

Gandul ii apdsa pieptul ca o lespede.

Nu voia sa plece.

Trebuia sa plece.

De obicei, surorile stateau fiecare pe piatra pe care
o considera a ei, dar astazi se straingeau una langa alta,
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cautand alinare. Daisy se sprijinea de Iris, Rose o imbratisa
pe Lily, cele doua surori mai mari incadrandu-le pe cele
mici. La doisprezece ani, Daisy crestea repede, dar Iris
avea s-o considere mereu un bebelus. Lily, acum in varsta
de cincisprezece ani, fusese intotdeauna agerad si inteli-
gentd. Iris si-o amintea la trei ani, dandu-le instructiuni
clare ei si lui Rose cum sa construiascd un castel de nisip
pentru zane.

Si mai era Rose. Iris nu-si amintea vreun moment in
care sora ei sd nu fi fost acolo. Cu o diferentd de varsta
intre ele de doar cincisprezece luni, ar fi putut fi gemene
dacd nu ar fi fost atat de diferite ca temperament. Iris
avea acum douadzeci de ani, Rose, doar noudsprezece. Ea
ar fi trebuit sd fie sora cea mare, asa i se paruse mereu
lui Iris. Rose era inteligentd si curajoasd, dornicd sd ex-
ploreze, sd-si asume riscuri, in timp ce Iris era blandd ca
mama lor si mai prudenta.

Rose a sdrit In picioare, incapabild sd stea linistitd.

— Trebuie sa existe o altd cale, a spus ea, pdsind in fata
pietrelor.
— Nu exista.

Iris si-a rdsucit inelul pe deget, gandindu-se la pro-
misiunea pe care i-o ficuse mamei sale. Il voi gisi. M voi
asigura cd vom rdmadne impreund. Vom fi bine.

— Dar... Ceylon! E atat de departe! Iris, sigur n-o sa-ti
placd, a intervenit Lily.

Iris era si ea convinsd de asta. Gandul la Ceylon o
facea sa se cutremure. Pentru Rose, era ceva incitant, dar
lui Iris 1i evoca numai lucruri ciudate, serpi, caniculd si
jungld, iar ea isi dorise intotdeauna sd ramand aici, pe
Skara, cu marea, cerul si lumina blandd a Scotiei. Era
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ancorata aici, si-a zis. Piatra pe care stdtea pdrea sd-i dea
dreptate. Aici era locul ei.

Inelul de pe deget 1i provoca un disconfort pe care nu
si-1 putea explica. Ii promisese mamei cd nu-1 va scoate
niciodatd, dar acum o nelinistea. Era ceva legat de greu-
tatea obiectului pe propriul deget, de raceala stralucirii
albastre.

Fiecare dintre ele avea un inel pe care sclipea o piatra
albastrd slefuitd, unicd, toate perfect asortate. Un opal
strdlucitor, o piatra-lunii scanteietoare, o gresie miste-
rioasa si un safir sclipitor. Tatdl le montase intr-un co-
lier cu diamante daruit mamei lor, cind se mutasera in
Rubha Clachan. Pe-atunci, Iris avea opt ani, iar Daisy era
bebelus.

— Cate o piatra pentru fiecare dintre frumoasele mele
fiice, draga mea, rostise Charles cu vocea lui rdsundtoare,
in timp ce punea colierul la gatul Ameliei.

Si poate cd asa era, dar chiar si atunci Iris banuise ca
reprezenta mai degrabd o oferta de pace decat o sarba-
toare.

Isi amintea cat de mandru le aritase tatil lor casa pe
care o construise pentru sotia sa adorata.

— Are toate dotdrile moderne! se ldaudase el.

Curent electric. Telefon pe hol. Frigider si gramofon.
Baie proprie la fiecare dormitor. Camerele erau spatioase,
iar scara in spirald urca spre un palier lat.

Dar cand Charles deschisese larg usa salonului cu
ferestre uriase, boltite, cu vedere spre mare, Amelia in-
cremenise. Rose si Lily se grdbiserd sd intre, dar Iris, care
o tinea in brate pe sora cea micd, auzise respiratia intre-
tdiatd a mamei sale.
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— Unde sunt Cele Patru Surori? intrebase aceasta cu
voce stranie, incordata.

— Pietrele? Stricau privelistea, asa cd le-am culcat la
pamant. N-ai de ce sd-ti faci griji, se grabise sd adauge
Charles, ridicind mainile cand vdzuse expresia de pe
chipul sotiei sale. Sunt aici. Vor fi locul perfect in care sa
ne asezam intr-o seard frumoasa.

— Vai, Charles, ce-ai fadcut? soptise Amelia cu voce
slaba.

— Doar nu te gandesti la acel blestem ridicol? pufnise
Charles. Draga mea, suntem in 1919! E secolul XX! Tre-
buie sd imbrdtisdm viitorul, nu sd rdmanem legati de
trecut prin vrdjitorii si superstitii prostesti. N-am spart
pietrele. Sunt incad aici, dar nu le pot ldsa sd stea in calea
progresului.

Si chiar in acea clipd scosese colierul.

— Pentru tine, iubita mea! Ca sa marcdm inceputul
noii noastre vieti aici. Iti place? o intrebase neribditor,
in timp ce Amelia deschidea cutia plata.

— E frumos, raspunsese ea supusa.

Iris nu Intelesese expresia indureratd a mamei sale,
nu in acel moment. Pentru ea, casa din Rubha Clachan
era in sfarsit cdiminul lor, un loc fericit, spatios si lumi-
nos. Pe-atunci aveau multi servitori, care isi dddeau ochii
peste cap cu afectiune in fata inovatiilor moderne ale
lui Charles Blackmore. Ea si surorile ei aveau fiecare un
ponei, rochii de bal si, mai tarziu, paldrii noi. In fiecare
camer3 erau flori. In salon trona un pian alb, se dansa pe
muzica de la gramofon, se bea sampanie, se radea si se
aprindea focul in bibliotecd in noptile reci de iarna.

Acum, pe pereti se vedeau doar urmele valoroaselor
tablouri. Gradina era in paragind, argintdria, innegrita.
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